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Frame + Meeting
Sinetica Design lab

Riunire sensazioni prestigiose e 
minimalismo assoluto, in un nuovo stile: 
questa è la fi losofi a di Frame + Meeting, 
un sistema di tavoli in cui la nuda e 
semplicissima struttura perimetrale, in 
metallo con fi nitura ossidata o bianca, 
circonda e sostiene il piano sottile, 
proposto in più versioni: autentico legno 
di noce, wengè o ebano, melamminico 
con texture naturali di noce, rovere scuro 
e chiaro, vetro verniciato bianco o nero.

Gather prestigious feelings and 
absolute minimalism, in a new style:  
This is the philosophy of Frame + 
Meeting, a table system in which the 
bare and simple perimeter structure, 
in metal with oxidized or white fi nish, 
surrounds and supports the thin top, 
available in several versions:  genuine 
walnut wood, ebony or Wenge, natural 
textured melamine walnut, dark oak, 
clear glass, painted white or black.

Réunir des sensations prestigieuses 
et un minimalisme absolu dans un 
style nouveau: c’est la philosophie 
de Frame + Meeting, un système de 
tables où la structure périmétrale aux 
lignes épurées, en métal fi nition blanc 
ou oxydé, encadre et supporte un fi n 
plateau, proposé en plusieurs versions: 
bois authentique de noyer, wengé ou 
ébène, mélaminé à texture naturelle de 
noyer, chêne clair et foncé, ou en verre 
teinté blanc ou noir.
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1
Colonnine. Vertical cable management. Pied 
partagé. Stutz-fuessen. Columnas. 

2
Carter. Carter. Carter. Abdeckung. Carter. 

3
Flip top. Flip top. “Flap pivotant”. Klappe. 
Solapa.

1 2 3
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Composizioni. Confi guration. Compositions. Konfi gurationen. Composiciones.

Wertvolle Eindrücke und absoluten Minima-
lismus in einem neuen Stil vereinen: dies 
ist die Philosophie von Frame + Meeting, 
einem Tischsystem, bei dem der blanke und 
sehr einfache, umlaufende Tragrahmen aus 
Metall in oxidierter oder weißer Ausführung 
die schmale Platte einfasst und hält, sie 
wird in mehreren Ausführungen angeboten: 
Echtholz Nussbaum, Wengè oder Ebenholz, 
Melaminbeschichtung mit natürlicher Textur 
des Nussbaums, dunkler und heller Eiche, 
sowie weiß oder schwarz lackiertes Glas.

Reunir sensaciones prestigiosas y 
minimalismo absoluto en un nuevo estilo: 
esta es la fi losofía de Frame + Meeting, un 
sistema de mesas en el que la estructura 
perimetral, desnuda y sumamente sencilla, 
de metal con acabado oxidado o blanco, 
rodea y sostiene el delgado sobre, 
ofrecido en varias versiones: auténtica 
madera de nogal, wengué o ébano, 
melamina con texturas naturales de nogal, 
roble oscuro y claro, o cristal pintado 
blanco o negro.
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Glamour
Design Baldanzi e Novelli

L’eleganza del progetto Glamour infonde 
una particolare personalità anche allo 
spazio meeting, con una scelta di tavoli 
quadrati o rettangolari dalle gambe 
sinuose, in tutte le fi niture ed i colori 
della collezione. A questo si aggiunge la 
possibilità di introdurre composizioni con 
piano in vetro, oppure piani con forme 
arrotondate. Le librerie coordinate, le 
lampade e gli altri accessori, permettono 
di creare ambienti completi, con 
altrettanta eleganza e versatilità.

The elegance of the project Glamour 
gives a special personality also to 
meeting rooms, with a choice of square 
or rectangular tables with sinuous 
legs, in all the fi nishes and colours of 
the collection.  As well it’s added the 
possibility of introducing compositions 
with glass top, or tops with rounded 
shapes.  The coordinated libraries, the 
lamps and other accessories allow 
you to create complete rooms, with as 
much elegance and versatility. 

L’élégance du projet Glamour offre 
également une personnalité particulière 
à l’espace meeting, avec un choix de 
tables carrées ou rectangulaires aux 
pieds sinueux, dans toutes les fi nitions 
et dans tous les coloris de la collec-
tion. À ceci, il faut ajouter la possibilité 
d’introduire des compositions avec des 
plateaux en verre ou aux formes arron-
dies. Les rayonnages coordonnés, les 
lampes et les autres accessoires, per-
mettent de créer des espaces complets 
avec élégance et éclectisme.
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Composizioni. Confi guration. Compositions. Konfi gurationen. Composiciones.
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1 2 3

4 5 6

1
Gamba bianca con carter bianco. White 
leg with white cover. Structure blanche avec 
carter blanc. Weisser Gestell mit Weissem 
Abdeckung. Pata blanca con cárter blanco.

2
Gamba nera con carter nero. Black leg 
with black cover. Structure noire avec carter 
noir. Schwarzer  Gestell mit Schwarzem 
Abdeckung. Pata negra con cárter negro.

3
Gamba cromo con carter trasparente. 
Chromed leg with transparent cover. 
Structure chromée avec carter transparent. 
Chrom Gestell mit klarsichtem Abdeckung. 
Pata cromada con cárter transparente. 

4
Gamba alluminio con carter trasparente. 
Aluminiun leg with transparent cover. 
Structure aluminium avec carter transparent. 
Aluminium Gestell mit Klarsicht Abdeckung. 
Pata aluminio con cárter transparente.

5
Passacavi. Outlet. Obturateur. Kabelauslass. 
Pasacables. 

6
Flip top. Flip top. “Flap pivotant”. Klappe. 
Solapa.
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Die Eleganz des Projektes Glamour 
verleiht mit der Auswahl an quadratischen 
oder rechteckigen Tischen mit geformten 
Beinen auch dem Versammlungsbereich 
einen besonderen Charakter. Sie sind in 
allen Ausführungen und in den Farben 
der Kollektion lieferbar. Hinzu kommt die 
Möglichkeit, Zusammenstellungen mit 
Glasplatte oder Platten mit gerundeter Form 
einzufügen. Die koordinierten Bücherregale, 
die Leuchten und das übrige Zubehör 
ermöglichen mit Eleganz und Vielseitigkeit 
komplette Umgebungen zu schaffen.

La elegancia del proyecto Glamour 
infunde una particular personalidad 
también al espacio de reuniones, con 
una selección de mesas cuadradas o 
rectangulares de patas sinuosas, en 
todos los acabados y colores de la 
colección. A esto se añade la posibilidad 
de introducir composiciones con sobre de 
cristal, o sobres de formas redondeadas. 
Las librerías a juego, las lámparas y 
los demás accesorios permiten crear 
ambientes completos, con la misma 
elegancia y versatilidad.
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La gamba squadrata di Tao è una solida 
base sulla quale sviluppare innumerevoli 
soluzioni per l’ambiente riunioni, ricche 
di prestigio e di possibilità: dal singolo 
tavolo per meeting informali con 
collaboratori e partner, a composizioni 
di dimensioni importanti, ottenute 
accostando liberamente piani quadrati, 
rettangolari o terminali. 

The square leg of Tao is a solid basis 
on which developing several solutions 
for many meetings places, full of 
prestige and opportunities:  from the 
individual table for informal meetings 
with colleagues and partners, to 
large-size compositions, obtained by 
freely combining square, rectangular or 
terminals plans.  

Le pied carré de Tao est une base 
solide pour développer de nombreuses 
solutions pour l’espace de réunion, riches 
de prestige et de possibilités: de la table 
simple pour les meetings informels avec 
les collaborateurs et les partenaires, 
aux compositions de grande dimension 
réalisées en associant librement des 
plans carrés, rectangulaires ou terminaux. 
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Tao
Sinetica Design Lab
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1
Gamba terminale. Ending leg. Piétement 
terminal. Endliche Beine. Pata terminal.

2
Gamba in condivisione.  Sarin leg. 
Piétement intermédiaire. Mittlere Beine. Pata 
compartida.

5
Passacavi. Outlet. Obturateur. Kabelauslass. 
Pasacables. 

1 2 3

Composizioni. Confi guration. Compositions. Konfi gurationen. Composiciones.
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Das kantige Bein Taos ist ein solides 
Unterteil, auf dem unzählige, prestigevolle 
Lösungen für den Versammlungsraum 
entstehen können: vom einzelnen Tisch 
für zwanglose Treffen mit Mitarbeitern und 
Partnern, bis zu Anbauten mit bedeutenden 
Abmessungen, die man durch das beliebige 
Aneinanderstellen quadratischer, rechteckiger 
oder abschließender Platten erhält. 

La pata cuadrada de Tao constituye 
una sólida base sobre la que desarrollar 
innumerables soluciones para el espacio 
de reuniones: desde la mesa única para 
reuniones informales con colaboradores y 
socios hasta composiciones de gran tamaño, 
obtenidas juntando libremente sobres 
cuadrados, rectangulares o terminales. 

139



140

Diamond
Design Hangar Design Group

Tavoli di grandi dimensioni, per 
accogliere le riunioni più affollate, 
oppure singoli tavoli per incontri 
esclusivi, sempre con un elemento 
formale unico e riconoscibile: il profi lo 
triangolare delle gambe che crea 
molteplici giochi di linee e superfi ci. 
Questa è la proposta del progetto 
Diamond per lo spazio meeting, 
completata da tavoli di servizio 
coordinati, contenitori e accessori.

Large tables to accommodate the 
busiest meetings, or individual tables 
for exclusive meetings, always with a 
unique and recognizable form factor:  
the triangular profi le of the legs that 
creates multiple games of lines and 
surfaces.  This is the Diamond project 
proposal for the meeting space, 
complemented by matching side 
tables, cabinets and accessories. 

Des tables de grande dimension 
pour accueillir les réunions ou des 
tables simples pour des rencontres 
exclusives, toujours avec un élément 
formel unique et reconnaissable: le 
profi l triangulaire des pieds qui crée de 
multiples jeux de lignes et de surfaces. 
C’est la proposition du projet Diamond 
pour l’espace meeting, complété par 
des tables d’appoint coordonnées, des 
rangements et des accessoires.
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Composizioni. Confi guration. Compositions. Konfi gurationen. Composiciones.
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Große Tische zur Aufnahme gut besuch-
ter Versammlungen oder Einzeltische für 
vertrauliche Gespräche, aber immer mit 
einem einzigen und erkennbaren Form-
element: das dreieckige Profi l der Beine, 
das zahlreiche Linien- und Flächenspiele 
schafft. Dies ist der Vorschlag des Projekts 
Diamond für den Versammlungsbereich, der 
durch koordinierte Arbeitstische, Elemente 
und Zubehör ergänzt wird.

Mesas de grandes dimensiones, para 
acoger las reuniones más concurridas, o 
bien mesas individuales para encuentros 
exclusivos, siempre con un elemento formal 
único y reconocible: el perfi l triangular de 
las patas, que crea múltiples juegos de 
líneas y superfi cies. Esta es la propuesta 
del proyecto Diamond para el espacio de 
reuniones, completada con mesas auxiliares 
a juego, muebles contenedores y accesorios.

144

1
Colonnine. Vertical cable management. Pied 
partagé. Stutz-fuessen. Columnas. 

2
Muretto. Intermediate leg. Pietement box. 
Kabel Box. Torres. 

3
Piedino. Feet. Pied. Fuss. Prensatelas.

4
Piedino regolabile. Adjustable feet. Pied 
reglable. Einstellbarem Fuss. Prensatelas 
ajustable.

5
Passacavi quadrato. Squared outlet. 
Obturateur carré. Seitiger Kabelauslass. 

6
Flip top. Flip top. “Flap pivotant”. Klappe. 
Solapa.

1 2 3

4 5 6
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Uno spazio nel quale coltivare le 
relazioni, lo scambio di idee e di 
conoscenze, la sinergia fra realtà 
diverse, in armonia fra tradizione e 
modernità.Questo è lo spazio riunioni 
secondo Ego, un progetto che propone 
un tavolo quadrato ed uno rettangolare 
con piano in legno sospeso su una base 
monolitica: soluzioni di solido prestigio 
in chiave contemporanea. 

A space where cultivating relationships, 
exchanging ideas and knowledge, the 
synergy between different realities, 
in harmony between tradition and 
modernity. This is the Ego meeting 
space, a project that proposes a 
square and a rectangular table with 
wooden top suspended on a monolithic 
base: solid luxury solutions under a 
contemporary key.  

Un espace où cultiver les relations, 
l’échange d’idées et de connaissances, 
les différentes synergies, en harmonie 
entre tradition et modernité. C’est 
l’espace de réunion selon Ego, un 
projet qui propose une table carrée 
et une table rectangulaire au plateau 
en bois suspendu sur une base 
monolithique: des solutions de grand 
prestige en clé moderne. 
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Ego
Sinetica Design Lab

Ein Bereich in dem Beziehungen, der Gedan-
kenaustausch und Bekanntschaften gepfl egt 
werden, das harmonische Zusammenwirken 
unterschiedlichen Realitäten zwischen Tra-
dition und Modernität. Dies ist nach Ego der 
Versammlungsraum, ein Projekt, das einen 
quadratischen und einen rechteckigen Tisch 
vorschlägt, mit einer Holzplatte, die auf einem 
massiven Block als Unterteil aufl iegt: Lösun-
gen von solidem Prestige in moderner Form. 

Un espacio en el que cultivar las relaciones, 
el intercambio de ideas y conocimientos, 
la sinergia entre realidades diferentes, en 
armonía entre la tradición y la modernidad. 
Este es el espacio de reuniones según 
Ego, un proyecto que propone una mesa 
cuadrada y una rectangular con sobre 
de madera suspendido sobre una base 
monolítica: soluciones de sólido prestigio 
en clave moderna. 
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1
Canalizzazione. Wire management. Cablage. 
Verkabelung. Canalización.

2
Passacavi quadrato. Squared outlet. Obturateur carré. 
Seitiger Kabelauslass. 

1 2
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Glamour Meeting
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Frame + Meeting
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Tao Meeting
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Diamond Meeting
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Ego Meeting
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Multitask
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